Domingo de ramos
Leemos San Marcos 11, 1-11 y luego escribimos las palabras que faltan en el evangelio.
“Cuando s¢ APTOXIMADAD B..oviermisecssssnsnsasnsssnnssssrarsnn’
“Trajeron el burro a Jesis, le pusicron sus capas encima ¥ JERAIS couee s imssssnsiesnes €0 EL"
o Al viene el bendito reino de MIESTO PAATE ..o meissssssisnssnsasanss
“Jegis MANMIO Buvveriisosrnrarsosssnsnsssnsssnsess 0F U5 discipulos...”

“Muchos extendieron sus capas a lo largo del caming, ¥ ofT08, c.ooveinresnenmnssnsnnen oo COMadas
de los arboles.™

“Siendo va tarde, salio com 108 TOCE PATR .cooveeeiimrnnmemssresssnnsasnsnsasasnsans’ |

Ubicamos esas mismas palabras dentro de la grilla, de manera que en la columna remarcada se
pueda leer ofra palabra relacionada con este pasaje del evangelio.

Sabias gue...

“Hosanna” es una palabra o
aramea (la lengua que I
hablaba Jesis) y que significa 9
“sdlvanos, telo pedimos”. ;
Despuds pasc a tener olro i

significado, y se convirtid en
una aclamacién de victoria a
Dios, como reconccimiento a
su poder salvador
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